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El presente informe sobre la situacion actuabdalior del Comité de Comercio y Desarrollo
en Sesion Extraordinaria, elaborado bajo mi resgulidad, tiene por objeto reflejar los progresos
gue se han hecho en los Ultimos meses, en los @uelabrado dos reuniones formales (el 13 de
enero y el 22 de marzo de 20)1¢ un gran nimero de reuniones informales en gexgigrupos. Los
Miembros han participado de forma continua y pesitiurante dicho periodo, y por ello nos hemos
aproximado a la convergencia en muchas esferas.

El Mecanismo de Vigilancia

Los Miembros saben que desde hace algun tiemgalbalificil hacer progresos sustantivos
en las negociaciones sobre el Mecanismo de Vigdaneese a los constantes esfuerzos desplegados
en los dltimos afios, no ha sido posible superadilesgencias de opinidén respecto del mandato, el
alcance, la estructura y las funciones del Mecamis8in embargo, observamos un importante avance
en el proceso sobre las cuestiones relativas armddle dirigido por un pequefio grupo de
Embajadores, que trataron de concretar la posiniénmedia sobre los elementos del Mecanismo de
Vigilancia y propusieron algunos 'principios reetrpara ayudar a hacer avanzar el proceso. Tras
celebrar consultas intensivas sobre esos 'pririfgotores’, el entonces Presidente del Comité en
Sesion Extraordinaria distribuy6 una cuarta revigi@evision 4) de su documento no oficial sobre el
Mecanismo de Vigilancia, de fecha 16 de diciembee2@10. En la 432 reunién del Comité de
Comercio y Desarrollo en Sesion Extraordinariagloedda el 13 de enero de 2011, los Miembros
acordaron trabajar sobre la base del documentofio@laevisado en el proceso de consultas en
pequefnos grupos.

En las consultas en pequefios grupos que se mamtava continuacion, los Miembros
examinaron la Revision 4 y presentaron nuevas psips de texto. Esas propuestas aun se estan
examinando. Habida cuenta de que todos los Miesnbstaban de acuerdo en reorganizar los
elementos de la Revisién 4 de una forma mas coteegeldgica, con objeto de facilitar un debate
estructurado vy, por lo tanto, la convergencia, &tld febrero de 2011 distribui un Addendum a la
Revision 4 del documento no oficial. En ese Addemddiversos parrafos del Mecanismo se
reorganizaron bajo los epigrafes de Alcance, Fumesiblandato, Funcionamiento y Revaluacion. El
Addendum también contenia un Predmbulo. Todascdasultas celebradas posteriormente se
basaron en el Addendum.

Aunque nada esté acordado hasta que todo estiadopparece haber convergencia en torno
a los siguientes elementos del Mecanismo:

! Documentos TN/CTD/M/43 y TN/CTD/M/44 (por distribu



TN/CTD/26
Péagina 2

a) Alcance: En una etapa anterior del procesynals Miembros estimaban que el
alcance del Mecanismo debia limitarse exclusivaenentos Acuerdos abarcados,
mientras que otros preferian que se incluyeranlesicance del Mecanismo las
decisiones ministeriales y del Consejo Generah digergencia ya se ha superado, y
los Miembros coinciden en general en que "el Mexaaiserd aplicable a todas las
disposiciones sobre trato especial y diferencianttenidas en los Acuerdos de la
OMC vy decisiones ministeriales y del Consejo Gdneronvenidos
multilateralmente".

b) Funciones: En esta seccion, la divergencigif@alo principalmente en torno a si el
Mecanismo tiene por objeto la 'transparencia’eesr,da supervision de la aplicacion
de las disposiciones sobre trato especial y ditéaen, o ser un foro de negociacion
permanente sobre esas disposiciones, incluso desfridéa conclusion del PDD.
Parece haberse llegado ahora a una posicion d@éean, y los Miembros estiman
gue, aungue el Mecanismo de Vigilancia no serargan®d de negociacion, tampoco
se impedird que formule recomendaciones o0 propi@sia iniciar negociaciones en
otros 6rganos de la OMC. Por otro lado, el Megaaiscomplementard, y no
sustituird, a otros Mecanismos pertinentes deikigtbs érganos de la OMC.

c) Funcionamiento: Otro aspecto sobre el quecpah@ber convergencia es que el
Mecanismo funcionara en el marco de reuniones dwehit€ de Comercio y
Desarrollo en Sesién Especifica, que se convocpédibdicamente, y al menos
dos veces por afio, y en las que se seguiran lasasisormas de procedimiento que
en las reuniones del Comité de Comercio y Desareil Sesion Ordinaria. Estas
reuniones en Sesidn Especifica estaran dirigidasopadMiembros y sus trabajos se
basaran en las contribuciones y comunicacionessiis,éasi como en los informes
recibidos de otros érganos de la OMC. Antes de cadnion, la Secretaria de la
OMC compilard un documento de antecedentes fadbasado en las contribuciones
y comunicaciones recibidas de los Miembros y desoérganos de la OMC, en el
cual se detallara la informacién relativa al fumeimiento, la utilizaciéon y la
aplicacion de las disposiciones sobre trato espgdiderenciado.

d) Revaluacion: Hay también acuerdo general enefjiivlecanismo sea examinado tres
afios después de su entrada en vigor, y posteritgroeando se estime necesario.

Las negociaciones sobre el Mecanismo de Vigilancidan concluido aun. Sigue habiendo
opiniones divergentes entre los Miembros en retacidn el texto del Preambulo, para el cual el
Grupo Africano y la delegacién de la UE han premdmtsendas propuestas que aun estan siendo
examinadas por los Miembros. Ademas, aunque hampilio acuerdo para combinar los parrafos 4
y 5 del anexo 1 del presente informe, por el momenthay convergencia en cuanto al posible texto
para combinar esos dos parrafos. Asimismo, sigalgiehdo opiniones divergentes entre los
Miembros sobre la cuestion de que el procedimidet@xamen y las recomendaciones que puedan
formularse en el marco del Mecanismo no prejuzdaeraturaleza juridica de las disposiciones sobre
trato especial y diferenciado ni afecten a los dere y obligaciones de los Miembros en el marco de
los Acuerdos de la OMC. Estas cuestiones se sigueminando en las reuniones en Sesidn
Extraordinaria.

En el anexo 1 del presente informe he tratadefligjar la situacion actual del documento no
oficial, tras la incorporacién de las propuestatedéo y propuestas esquematicas de los Miembros.
El anexo ha sido elaborado bajo mi responsabilidad.
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Las propuestas relativas a acuerdos especificos

Los trabajos sobre las propuestas relativas ardasieespecificos han continuado sobre la
base del ultimo texto, que se distribuyd en maya2@d®0. Aunque los debates acerca de estas
propuestas se han desarrollado con un espirittiy@ogi constructivo, los Miembros siguen estando
lejos de fraguar un entendimiento comun, por lo lspsta el momento no ha sido posible superar las
diferencias entre las posiciones divergentes qu®liembros siguen expresando. Algunos Miembros
han manifestado que el texto no refleja con exattits debates anteriores sobre estas propuestas.
su juicio, los ambitos de divergencia rebasan>abtentre corchetes, por lo que es necesario seguir
trabajando para lograr la convergencia inclusoeetspa otras partes del texto. Por el contratroso
Miembros estiman que el proyecto de texto sobmsgstopuestas refleja con precision los progresos
gue se han logrado en 2010 y antes. Opinan gtextel, en su forma actual, con excepcion de un
pequefio numero de corchetes, esta bastante estdbily que cualquier intento de reabrirlo podria
ser un paso atréds. Por mi parte, tengo intencrcahtinuar mis esfuerzos para alentar a los
Miembros a que trabajen para reducir las difersncjae aun existen, con objeto de forjar un
entendimiento comun.

En cuanto a las 28 propuestas anexas al proyecRedlaracion Ministerial de Cancun, los
Miembros comparten la opinion de que se ha alcanzed acuerdo de principiad referendum
respecto de esas propuestas, y que resta aun gudidmbros las adopten formalmente en un
momento oportuno.

En relacién con las propuestas de la categoriasliPresidentes han informado, al igual que
anteriormente, de que no se ha avanzado mucha sEstiebe en gran parte a que las cuestiones
planteadas en algunas de las propuestas son pgeante de la labor en curso en los respectivos
organos de negociacion. En los proximos mesesrgegplaborando con los respectivos Presidentes
para encontrar el mejor modo de acelerar los psogren relacion con estas propuestas.

En conjunto, puede decirse que en los cuatro ddtimeses hemos observado progresos
considerables en nuestra labor. En cuanto a taafate proceder en el futuro, se propone que los
Miembros sigan participando con una actitud posipara superar las diferencias restantes. Cuando
sea necesario, también podra solicitarse a los jaddr@s o Jefes de Delegacion que intervengan
personalmente en este proceso.
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ANEXO 1

El Mecanismo de Vigilancia

PREAMBULO

Recordando la Decision del Consejo General de jué 2002 sobre el establecimiento de un
Mecanismo de Vigilanc’ra

1. Los Miembros convienen en establecer el Mecamisia Vigilancia (en adelante el
Mecanismo), con las siguientes disposiciones satue alcance, sus funciones/mandato, su
funcionamiento y su revaluacion.

ALCANCE
2. El Mecanismo sera aplicable a todas las disjppsis sobre trato especial y diferenciado
contenidas en los Acuerdos de la OMC y decisionesstariales y del Consejo General convenidos

multilateralmente.

FUNCIONES/MANDATO

3. El Mecanismo actuara como centro de coordinaeiota OMC para analizar y examinar la
aplicacion de las disposiciones sobre trato espgdiderenciado.

4. Mediante un proceso de acumulacién progresigazdntal y transparente que permitira
intercambiar informacién, el Mecanismo evaluard@uicamente la utilizacién y la eficacia de las
disposiciones sobre trato especial y diferenciad de que se apliquen efectivamente y mejor para
facilitar la integracion de los Miembros en desliorg menos adelantados en el sistema multilateral
de comercio.

5. Previo debate entre los Miembros, el Mecanismapagndra medidas, segin convenga,
incluso al Consejo General, para reforzar y mejtaaaplicacion de las disposiciones sobre trato
especial y diferenciado.

6. El Mecanismo sera sencillo, practico, eficazapsparente, y complementara, sin sustituirlos,
los mecanismos de examen pertinentes de otrosa¥gkenla OMC.

7. El Mecanismo no es un 6rgano de negociacion.e@bargo, ello no impide que se formulen
recomendaciones o propuestas para iniciar negonixien otros 6rganos de la OMC acerca de las
disposiciones sobre trato especial y diferencia@ménadas en el marco del Mecanismo.

8. El procedimiento de examen previsto en el maelgoresente Mecanismo no prejuzgara la
naturaleza juridica de la disposicion o disposiefsobre trato especial y diferenciado objeto de
examen, ni afectara en modo alguno a los derechbfigaciones de los Miembros en el marco de los
Acuerdos de la OME.

! Se han presentado dos propuestas de texto pRraghbulo, que los Miembros siguen examinando.

2 Existe entre los Miembros el entendimiento gendeatjue los textos de los parrafos 4 y 5 pueden
refundirse en un parrafo; se han presentado agmipstas de texto, que los Miembros siguen examman

% Este parrafo también se sigue examinando, comoairgh mi informe.
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FUNCIONAMIENTO

9. El Mecanismo funcionard en el marco de reunialesomité de Comercio y Desarrollo en
Sesion Especifica; sus reuniones se convocardddmarmente, al menos dos veces por afio, y en
ellas se seguiran las mismas normas y procedinsiequt® en el Comité de Comercio y Desarrollo.

10. La vigilancia de las disposiciones sobre tegpecial y diferenciado en el Mecanismo se
llevara a cabo sobre la base de contribucionesfecmaiones de los Miembros, asi como de los
informes recibidos de otros érganos de la OMC saclales los Miembros también podran presentar
contribuciones/comunicaciones.

11. Antes de cada reunién del Mecanismo, la Setetda la OMC compilar4 un documento de
antecedentes facticos basado en las contribucammeshicaciones de los Miembros y de los 6érganos
de la OMC, segun corresponda, en el cual figurdcirnacién sobre el funcionamiento, la utilizacion
y la aplicacion de las disposiciones sobre trape@al y diferenciado.

REVALUACION DEL MECANISMO

12. El Mecanismo serd examinado tres afios despugs dntrada en vigor y, con posterioridad,
cuando sea necesario, habida cuenta de su fundemtamefectivo y de la evolucién de las
circunstancias.



